Zsoltar - Joésagodban Isteniink

Zsolt 67,4-5ac.6-7ab.10-11.
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Orvendjenek az igazak és ujjongjanak Isten szine elott, és
Arvaknak atyja és 6zvegyeknek gyamola,
Boséges es6t adtal, Isteniink,
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oromiikben ujjongjanak.
Isten az 6 szentséges templomaban.
orokségedbe, ellankadt népedbe 4j erot ontottél.
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Enekeljetek az Istennek, nevének zsoltart zengjetek,
Isten a hontalannak otthont készit, a
Lakast adtal nydjadnak azon a foldon, amelyet
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valéban Ur az 6 neve.
rabnak visszaadja szabadsagat.
josagodban szereztél a szegényeknek Istentiink.
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ZSOLTAR Valasz: J6sagodban Isteniink, * hajlékot készitesz a szegénynek.

E: Orvendjenek az igazak és ujjongjanak Isten szine elbtt, * és oromiikben ujjongjanak.
Enekeljetek az Istennek, { nevének zsoltart zengjetek, * valéban Ur az 6 neve.

H: Jésagodban Isteniink, * hajlékot készitesz a szegénynek.

E: Arvaknak atyja és 6zvegyek gyamola, * Isten az 6 szentséges templomaban.
Isten a hontalannak otthont készit, * a rabnak visszaadja szabadsagat.

H: Josagodban Isteniink, * hajlékot készitesz a szegénynek.
E: Boséges eso6t adtal, Isteniink, * 6rokségedbe, ellankadt népedbe 1j erét ontottél.
Lakast adtal nyajadnak azon a féldon, * amelyet jésagodban szereztél a szegényeknek,

Isteniink.

H: Jésagodban Isteniink, * hajlékot készitesz a szegénynek.



